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Ja-kob se je ve-se - lil, ko sin Jo-Zef se mu je ro-
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- dil. In za - to Jo-Zef je sraj-Gko pi-sa-no do - bil.
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To pa bra-tom ni b'lo vsecg, da je lju-bil
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Jo-Ze-fa pre - vec. In so se vsi stri-nja - i, da fant
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cim prej mo-ra prec. Jo-zZef, nas pri - ja-telj si, ker sla-vi§ O-
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- Ce-ta, daj nam ve-ro svo-jo, ki nam je za zgled. Da so-vra-stvo
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iz-pu-hti  z na-Se-ga pla - ne-ta. Naj od - pu-S€amo, da-je$ nam na-
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Za kovance iz zlata

so prodali Egipéanom ga.

Jakobu rekli so,
da je zver pozrla ga.

Oce mnogo je prestal

in za sinom svojim Zaloval.

Jozef pav Egiptu je
z leti vedno vec veljal.
Odpev

Zdaj je Jozef razlozil
sanje, ki jih faraon je imel.
Je ves svet lacen bil,
suSo je Egipt prebil.

Jozef hrano je delil,

v ukano brate je dobil
ter spoznal, da dobri so
in jim vse je odpustil.

~ Odpev



